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Editorial

108 ! Nombre 6 combien sacré ! RAMA NAMA, avec ce 108¢ numéro,
vient ainsi d'accomplir un mala. Nous déposons humblement ce mala de RAMA
NAMA aux pieds de notre divin Maitre Sri YOGI RAMSURATKUMAR a l'occa-
sion de son Jayanti le 1er décembre prochain, car la 9¢ année de RAMA NAMA
sera complete la veille-méme de ce Jayanti. C'est en suivant cette sadhana
qu'll nous a impérativement demandé de continuer, que nous sommes ainsi
parvenus a offrir aux lecteurs, au cours de 12 mois de 9 années, l'essence du
Vedanta, ce sous Ses bénédictions.

Le but de RAMA NAMA est ainsi atteint. La question qui se pose main-
tenant est de savoir s'il doit continuer.

Les lecteurs le savent, RAMA NAMA s'est toujours voulu a l'image de
Yogiji. Il a toujours refusé la publicité, la pompe et la volonté de se faire con-
naitre et nous avons tenté de rester un humble outil entre Ses mains. C'est
gradce a la contribution de certains lecteurs que RAMA NAMA a pu continuer
jusqu'alors, et nous nous devons de remercier particulierement notre bien-
aimée soeur Jocelyne, notre fréere Freddy ainsi qu'un donateur anonyme de
France, et dernierement notre frere Ganesh des Etats-Unis. Nous devons aussi
remercier de tout coeur notre fréere Sri Sahasrabudhe, de Bharat, pour sa mer-
veilleuse contribution a la 'Gloire du Nom Divin'.

Se tenir a la vie spirituelle n'est pas chose facile en ce monde actuel,
surtout des le moment oul cette voie devient solitaire. Aussi certains lecteurs
nous ont-ils laissé en cours de route, suite a déménagement ou du fait de la
vieillesse montante, ou encore parce qu'ils trouvaient trop ardus les textes
paraissant dans RAMA NAMA. D'un autre coté les jeunes d'Afrique ont tou-
Jjours aussi soif de véritable spiritualité et demeurent en relation épistolaire
constante. Et ceux-la n'ont pas acces a Internet et au site du Bhavan ot tous
les textes importants parus dans RAMA NAMA figurent encore aujourd’hui.
C'est grdce aux contributions des freres et soeurs cités qu'ils ont pu avoir
RAMA NAMA entre les mains et découvrir avec merveille la voie du Vedanta.

Que faire alors ? A L'lle Maurice, 20 exemplaires de RAMA NAMA sont
donnés gratuitement dans 2 librairies 'hindoues' de la capitale qui le vendent

suite page 34 ...




RAMA NAMA

32
STETHASIATIOTH
ADHYATMA RAMAYANA

(Traduction et notes de Gaura Krishna)

]
ARANYA KANDAM

Chapitre 5
MUTILATION DE SURPANAKHA (suite)

23-25.- Cette rakshasi répondit :" Rama, avec Sita et Lakshmana, se tient

sur les rives de la Godavari avec l'idée de rendre cette forét de Dandaka
libre de peur pour les hommes. Son frére Lakshmana, dirigé par lui, m'a
fait cela. Si tu es homme de grande famille et si tu es un héros, tu vas
aller tuer ces deux ennemis. Je boirai leur sang et tu mangeras les corps
de ces hommes audacieux. Si tu ne le fais pas, j'abandonnerais mon
corps et me rendrais a la demeure de Yama."

26-28.- Ces paroles de Surpanaka mirent Khara dans un acces de colére. |l

prépara rapidement une expédition. Avec une armée de féroces Raksha-
sas, il partit pour détruire Rama, accompagné par les chefs rakshasas
Trisiras et Dushana, tous portant différentes sortes d'armes prétes a frap-
per. En entendant le vacarme tumultueux que produisait cette armée,
Rama dit a Lakshmana :

29-31.- " On entend un son terrible. Il est sur que les Rakshasas sont en

mouvement. Il va y avoir une bataille féroce entre eux et moi." (1) O
puissant Lakshmana ! Prends Sita et allez vous abriter dans la caverne
voisine. Tu y resteras et je détruirai tous ces rakshasas aux formes qui
inspirent la terreur. Ne dis rien contre cet ordre. Tu as juré d'obéir a
mes ordres." Acceptant cette proposition, Lakshmana, en emmenant
Sita, se rendit a la caverne.

(2) Nous laissons au soin des lecteurs de rechercher la signification de tous ces

épisodes, sachant que Rama représente la conscience humaine, Laksh-
mana la buddhi, les rakshasas |es démons que nous avons en nous et Ra-
vana I'Ego. Voyez la signification sanskrite de leurs noms.

4
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32.- Et le noble Rama, attachant son vétement et ses cheveux, se tint
prét avec son arc terrible a la main et son carquois inépuisable atta-
ché dans le dos.

33.- Les Rakshasas parvinrent rapidement sur le lieu et commencérent
a faire pleuvoir sur Rama diverses sortes d'armes, de rochers et d'ar-
bres.

34-35.- En réponse, Rama coupa tous ces projectiles en petits mor-
ceaux. Avec des milliers de fleches, il tua tous ces rakshasas, y com-
pris les trois chefs : Khara, Trisiras et Dushana en une courte pé-
riode de temps d'un demi yama.

36.- Lakshmana ramena alors Sita de la caverne en présence de Rama.
Voyant le nombre de rakshasas tués, ils furent tous étonnés.

37.-Sita embrassa Rama, le visage brillant comme un lotus pleinement
épanoui. Elle massa et guérit de ses mains les blessures du corps de
Rama.

38-42.- En voyant tous ces rakshasas importants morts, Surpanakha, la
soeur de Ravana, se rua a Lanka. Elle arriva en criant dans 'assem-
blée royale de Ravana et elle tomba allongée sur le sol. Voyant sa
soeur dans un tel état de frayeur et de désespoir, Ravana dit : "Chere
soeur, leve-toi, leéve-toi. Qui t'a mutilée ainsi ? Que ce soit Indra,
Varuna ou Kubera, dis-moi leurs noms, et je vais en un instant les
réduire en cendres." La femme rakshasa Surpanakha lui répondit
alors : "Tu es un fou étourdi adonné a la boisson et a la compagnie
des femmes. Tu es aussi bon qu'un eunuque. C'est ce que révéle ta
conduite. Comment peux-tu t'appeler roi quand tu n'as pas de sys-
teme efficace pour obtenir de l'information ?

43-44 .- Khara, Dushana et Trisiras ont tous été tués dans la bataille et
une armée de quarante mille rakshasas détruite par Rama, I'ennemi
juré des rakshasas. Tout le Janasthan a maintenant été transformé
en une demeure siire pour les ascétes. Tu n'as connu aucun de ces
évenements. C'est pourquoi je te stigmatise comme fou."

A suivre
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HAMSA
(Gaura Krishna)
SEPTIEME PARTIE

LA VOIE POUR LE KALI YGUA

CHAPITRE Il

RAMNAM

Mais il y a d’innombrables noms du Seigneur dans les shastras, et
méme partout car, en définitive, tout nom est le nom du Seigneur, et méme
le nom des choses. Il y apourtant un nom particulier qui dépasse en puis-
sance tous |es autres.

AlafinduVishnu Sahasraranama(Lesmillenomsde Visnu), Parvati
demande & Shiva si, parmi ces mille noms, il en est un plus grand que les
autres et qui les résume tous. Ce a quoi Shiva répond que c’est le nom de
RAMA, et quecelui qui récitetroisfoislenom de Rama, celaéquivaut ala
récitation des mille noms de Visnu.

« ‘Ra&ma’ - ce mantra de deux lettres est plus grand que
méme 100 crores de mantras ».*

Rama Nama est I’essence de tous les Vedas, des Puranas et des
shastras. Par le japa (répétition) continuel de ce Mahamantra, I’homme
peut aller au-dela des barriéres de I’avidya (ignorance, nescience) et at-
teindre le bonheur éternel. Le point le plus important qui rend le Rama
nama plus grand que tout autre nom est qu’il est le nom de la Réalité qui
pénétre tout, le Brahman :
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« L’Un qui réside dans tous les étres, vivants et non-vivants,
est I’antaratman, Lui seul est appelé Rama. »

I n’y a aucune restriction ou conditions pour ce japa. SHIVA dit a
PARVATI :

«Il' n’y a aucune condition de lieu ou de temps, de pureté ou
d’impureté. Par la seule expression du Rama Nama, une
personne devient libre.»

SHIVA, leplusgrand des Yogis, est, dit-on, toujours occupé au japa
du Rama Nama. On croit que le Ramayana original composé par Brahma
contenait 100 crores de slokas (vers). De ceux-ci, SHIVA achoisi ce man-
tra raaja de deux lettres : “‘Raama’ comme essence. Selon le Mantrashastra
aussi, RamaNama est |e plus puissant de tous les mantras. I est composé
de deux lettres «Raa» et «Max». «Raa» est I’agnibija (mantra-racine du feu
(et donc du manipuracakra)) qui brile toutes les fautes, et «ma» est le
chandra bija (mantra racine de la lune) qui revivifie I’esprit par I’amrita
(liqueur d’immortalité).

«S le nom «Rama» tombe méme accidentellement dans les
oreilles d’une personne, les péchés de cette personne sont totalement
bralés, de méme qu’une étincelle brdle le coton» 2.

VALMIKI, I"auteur du Rdmayana :

«O Rama, qui peut décrire, et comment est-il possible de
décrirela gloire de Ton Nom, dont le pouvoir, O Rama, a
méme fait de moi un Brahmarshi ?»

Denombreux saints, detoustemps, ont chanté lagrandeur du Rama
Nama: Tulsidas, Kabir, Samarth Ramdas, etc... IIs ont tous atteint lalibé-
ration par cette méthode la plus ssimple et la plus efficiente.

A SQuivre

1 Skanda Purana - Nagarakhanda.
2 Padmapurana, XX, 80
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Tout comme un troupeau de moutons, éparpillé ici et 13, cherche frénéti-
quement de I'eau pour assouvir sa soif, les étres humains recherchent un
asile de lumiéere, de soulagement et de tranquillité. Les eaux de la vie éter-
nelle que I'humanité assoiffée désire sont dans nos propres coeurs. C'est
dans ses eaux que la soif s'étanche et que se crée le contentement et la
sécurité. Pour faire en sorte que ce nectar soit disponible pour tous, il n'y
a qu'une seule maniére facile et c'est de prendre complétement refuge
dans le doux et glorieux Nom de Dieu. La puissance du Nom de Dieu est
infaillible. Il peut détruire le voile qui sépare 1'ame de Dieu. Il peut élever
la conscience humaine a une telle hauteur que 1'aAme réalise qu'elle est
Dieu-méme. Il emporte 1'ame jusqu'a un état de magnificence extréme
dans laquelle Dieu, I'Ame et le monde se résolvent en une seule entité.

dekesk

Ne regardons pas les choses a travers des lunettes noires et ne soyons pas
pessimistes. La confiance en Dieu, en Sa miséricorde et en Sa douceur est
la forteresse de I'homme de foi. Sa facon de voir les choses est pure et
claire, car il voit le bien en tout ce qui arrive et le triomphe ultime de la
vérité sur le mensonge, de I'amour sur la haine et de la connaissance sur
lignorance. Le monde est un terrain de jeu de Dieu. C'est Lui, sous toutes
les formes des étres, qui joue ce drame de la vie. C'est Lui partout, en tant
que tout le monde. C'est cette vision qui sauve et qui rachéte, qui éleve et
qui illumine. C'est cette vision qui harmonise toutes les forces en conflit
et qui produit unité et paix. Envolées les idées de déprime, les idées de
mauvais pressentiments et de peurs et de doutes irraisonnés ! Levez-vous
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le visage brillant et le coeur encore plus brillant de la conscience la plus
totale que Dieu fait tout et qu'll le fait pour le plus grand bien de tous !

ek

Une vision égale nait de 'expérience de notre union et de notre unité en
Esprit avec tous les étres, toutes les créatures et toutes les choses du monde.
Clest cette vision qui nous fait aimer et servir tout le monde de la méme
maniére. C'est alors que nous ne pouvons que déclarer que tous les étres
et toutes les choses du monde sont les formes méme et les expressions
méme de 1'esprit divin : Dieu. Cet amour et cette vision sont véritable-
ment divines par nature. Un saint qui est doué de ses qualités répand sa
grace sur tous en les éveillant, il les conduit sur la voie de la Vérité. Le
regard méme du saint est chargé d'une grande force spirituelle. Sur un
mental prét a la recevoir, elle agit comme un éclair sur une surface vitrée,
ou comme un jet de feu sur une goutte d'eau. Toute l'impureté du mental
est instantanément brilée et I'Ame se perd dans la splendeur, dans la joie
et dans la paix de 'Esprit qui demeure a l'intérieur. C'est ce qui s'appelle
l'action instantanée de la Grace.

ek

Lorsque vous avez gotité la béatitude de I'immortalité, tous vos désirs pour
les objets des sens disparaissent naturellement. Jusque la le mental sera
toujours a la poursuite de plaisirs éphémeres. Quand vous avez trouvé en
vous-mémes la fontaine de la joie immortelle, l'attraction pour les objets
extérieurs et les désirs ardents de les posséder ne vous troublent plus.
Cela est la véritable libération, la libération de 'esclavage de la chair et de
ses désirs. Aussi, rechercher I'Eternel et jouir de la béatitude et de la li-
berté rares que I'on obtient en La réalisant, c'est le summum bonum de la
vie. Tout le reste est de la camelote inutile. Pour parvenir a cette fin,
aucun sacrifice n'est trop grand. Vous devenez alors une lumiére a vous-
mémes et une lumiére pour les autres. La puissance et la gloire de Dieu
vous seront révélées en vous. Votre union a Lui est une expérience cons-
tante, non, vous étes moulés en Son image méme.
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( LE POINT SUR LE RAMNAM MAHAYAGNA \

Pour le mois d’ao(t 2002, le nombre de mantras récités dans le
cadre du Nama japa pour la paix mondiale se monte a 120.000.000. Le
total général du Japa pour la paix mondiale est maintenant de
59.010.000.000. Rappelons quele but de Ma Krishnabai est de 155 mil-

\ liards. /

Contes et Paraboles de
SRI RAMAKRISHNA

Deux amis se promenaient un jour dans la rue quand
ils virent des gens qui écoutaient la lecture du Bhagavata.
"Viens, mon ami", dit |'un a I'autre, "écoutons le livre sa-
cré." Disant cela, il entra et s'assit. Le deuxiéme homme
jeta un oeil et s'en alla. Il entra dans une maison de mau-
vaise réputation. Mais peu de temps apres il se sentit dé-
go(té de |'endroit. "Honte a moi I" Se dit-il. "Mon ami a
écouté la parole sacrée de Hari; et voyez ou je suis I" Mais
I'ami qui avait écouté le Bhagavata fut lui aussi dégolté.
"J'écoutais le blabla de ce gars-la, et mon ami se paie du
bon temps." Le temps passant, ils moururent. Le messager
de la mort arriva pour |I'ame de celui qui avait écouté le
Bhagavata et le traina dans |'enfer. Le messager de Dieu
vint pour I'ame de celui qui s'était rendu dans la maison de
prostitution et le conduisit au Ciel.

En vérité, le Seigneur regarde dans le coeur de
I'homme et ne le juge pas d'apreés ce qu'il fait ou d'aprés
I'endroit ot il vit.
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SRI YOGI RAMA SURATKUMARA SWAMI
SAHASRANAMA STOTRA
(suite)

jtenredVklodk jkeirtd A
KkukL=fopkjKy 1dyKkulkxj$ AA
ramadutamarkate$asevakah ramapujakah
jhanasastravicarajiiah sakalajiianasagarah (138)
Il est le serviteur du chef dessinges, le messager de Si Rama;
Il adore Sri Rama; il connait tousles concepts exposés dans la science de la.connaissance
Cest un océan detous les genres de conna ssance.

dinillunlrié elnleje[kcth A
olnuf; uin}U} entkkk.kifMry AA
kundaprastinadantabhah mandasmeramukhambujah
vandaniyapadadvandva mrdubhasanapamditah (139)
Ses dents brillent comme desfleurs de jasmin;
son visage delotus est orné d'un doux sourire;
Ses deux pieds sont dignes diune prosternation respectueuse;
I est habile aparler avec doucewr.

13 ku;kxfo’kkKY jkextuiiordt A
JhjketktukIDr Mhrkdidrfi; fd;% AA
dhyanayogaviSesajiiah ramaganapravartakah
ériramabhajanasakta sitakantapriyakriyah (140)
Il connait |es caractéristiques de la Science de la Méditation;
Il arendu populaire I'art du chant sur Rama.
Il sintéresse vivement a chanter des bhajans sur Sri Rama;
Il fait des choses qui sont chéres al'époux bien-aimé de Sita.

Jhjkex.kIIDr JnjkeflFkjekuly A
Jhjkeulnlii. i jekuttufrfizy AA
$ririmagunasamsakta $riramasthiramanasah
$riramanandasamplirnah rimanujanutipriyah (141)
Il est profondément attaché aux grandes vertus de Sri Rama;
Son mental est fixé fermement sur Sri Rama;
Il est rempli de labéatitude de Sri Rama
Il aime faire lalouange de Sri Rama et de ses fréres.

11



RAMA NAMA

Danse C ostique

Juge T.S ARUNACHALAM

Rappelons que le Juge T.S. ARUNACHALAM, ancien Juge en Chef de la Haute
Cour de Justice de Chennai, est le disciple principal de Yogiji et qu'il est le
Président, nommé par Yogiji, du Yogi Ramsuratkumar Ashram. C'est une
grande joie qu'il apporte a tous de nous faire partager, comme il mavait dit
qu'il leferai un jour, ses expériences avec notre Pére et Maitre. L'épisode qu'il
raconteici n'a jamais été raconté, et sachez qu'il n'y a pas plus intégre que ce
disciple bien-aimé de Yogiji avec lequel nous avons partagé des moments
inoubliables a parler sansvoir le temps passer de Yogiji.

" Ananda Thandavam" . Ces deux mots précipitent nos penseées vers
Thillai Aambalam, trés connue sous le nom de Chidambaram, et des vagues
d'émotion et d'allégresse nous enveloppent, en dépit du fait que nous n'avions
pas été les témoins de cette danse proverbiale. (1) Certains ont eu une vision
mental e de cette représentation divine et beaucoup plus peuvent espérer |'avoir
al'avenir.

Imaginez I'impact de la vision directe de la danse bienheureuse de
Parameshvara, toute soudaine et sans qu'on sy soit attendu.

Clest le re-vécu de cette expérience, qui défie la description, que I'on
tente dans cet article.

Un événement palpitant imprévu sest produit a 10 heures du matin
d'un jour de 1993 & Sannadhi street, sanctum sanctorum de Bhagavan Yogi
Ramsuratkumar. Cet événement défie la description compléte mais I'expé-
rience demeure toujours présente.

(1) C'est a Chidambaram, dans le sud de I'Inde, que Shiva exécuta sa danse cos-
mique, le Tandava.

12
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Mon frérele Dr. T.S. Ramanathan et moi étions en présence intime de
Bhagavan, al'intérieur de la maison, alors que de nombreux dévots (y com-
pris Devaki Amma (alors pas encore Ma Devaki) étaient assis sous la vé-
randa extérieure en chantant des Nam bhagjans. C'est de la que Bhagavan
nous avait fait entrer peu apres notre arrivée et qu'il avait fermé de l'intérieur
la porte de séparation en bais.

Le rire de bronze de Bhagavan éclatant comme le tonnerre, capable
de résonner danstous les mondes, ponctuai notre conversation pendant pres-
gue toute laquelle Bhagavan tint ma main dans la Sienne et de temps en
temps prit celle de mon frére. Aprés un formidable silence de peu de teps, on
vit Guru Maharg] chercher quelque chose dont nous étionstout afait incons-
cients. Nous sommes restés assis.

Bhagavan ramassa une lettre, me latendit et me demandadelalire a
haute voix. C'était une lettre d'un ardent dévot de longue date de Bhagavan,
non indien. Aprés avoir terminé de la lire, il me lafit relire plusieurs fois.
Tout a coup Bhagavan me demanda : "Vous devez avoir connu celui qui I'a
écrite, étes-vous d'accord avec la description qu'il fait de ce mendiant ?".
Avec beaucoup de dévotion teintée de crainte, je répondis : "J'ai rencontré
ce dévot en passant mais que ne n'ai pas eu l'occasion de parler avec lui
bien quej'aie étéinforméqu'il était un de vos dévots fervents et bien connu.”
Avec cette toile de fond, je priais pour ne pas étre testé.

Un sourire communicatif de Bhagavan qui se transforma doucement
en un tres fort éclat de rire arriva, contenant un ordre. "Ce mendiant veut
votre opinion franche." Jétais désemparé, car je ne pouvais pas étre d'ac-
cord en entier avec sa description de Bhagavan. Aprés avoir prié Bhagavan,
jetentai de m'armer de feint courage avant de répondre : " Je ne peux pas étre
d'accord en entier avec cet ami." Avant de pouvoir pousser un soupir de
soulagement en pensant que |a catastrophe était terminée, Bhagavan me lan-
cait laforte question suivante : "Pourquoi ne pouvez vous pas étre d'accord
en entier avec cet ami ?" Je demandai a Bhagavan de ne pas me pousser
dans un coin étroit en me testant de nouveau et me demandai pourquoi il me
demandait dedonner desraisons. Lesparolesde Bhagavan arrivérent ; "Parce
gue vous étes juge vous devez donner lesraisons devotre opinion” Le Kanchi
Mahaswamigal savait magnifiquement décrit qulil avait vu comme un jeune

13
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homme, un putois vivant péniblement, la téte prise dans un récipient et ten-
tant vigoureusement d'en sortir en setortillant, et ma position alors était tout a
fait similaire. Je savais que je n‘avais pas d'échappatoire; je dis - non, on me
fit dire - ce qui bien sur serait plus vrai, affirmer : "Bhagavan, cet ami n'a
décrit qu'un atome de vous, une partie infinitésimale, car, a mon esprit, vous
étes au-dela de toute description. Vous pénétrez tout comme la Colonne de
Feu dont Brahma et Vishnu ne peuvent sonder ni le sommet ni la base. Il est
impossible de vous faire rentrer dans n'importe quel cadre pour vous com-
prendre. Je me rappelle de tout ce que j'ai lu a I'école sur I'éléphant et les
cing aveugles qui choisissent de décrire chaque partie de I'animal, ils vien-
nent & son contact : les oreilles comme des fenétres, les jambes comme des
colonnes et le tronc comme un python, etc.; certainement pas uneimage com-
pléete !"

Avant méme de pouvoir terminer ces paroles, il se produisit un im-
mense bouleversement et ¢a tremblait comme sil y avait un tremblement de
terre. Mon frére et moi furent atterrés et effrayés. Bhagavan sétait levé et il
avait commencé a danser lajambe gauche en l'air et e pied droit qui tapait au
son élevé de sa propre musique divine : "S'i Rama Jaya Rama Jaya Jaya
Rama." C'était la danse cosmique, comme celle du Seigneur Natargja a
Chidambaram. Nous fimes tous deux frappés d'émerveillement au régal de
nos yeux et ala paix qui prévalait tout autour - remplie de Béatitude - si ce
n'était le bonheur de la plus haute espéce. Comme je l'ai dit au début, la scéne
défieladescription, quoigue |'expérience est vive et fraiche méme aujourd'hui.
D'autres chantsjaillirent aussi des lévres de Bhagavan, y compris "Yogi Ranm+
suratkumar Jaya Guru Raya", 'Arunachala Shiva, Arunachala Shiva, Aruna
Jata", etc. avec différentes postures de danse.

Cette expérience agréable dura environ 15 a 20 minutes. Bhagavan
sécria soudain : "Justice Arunachalam a raison. Ce mendiant ne peut pas
étre décrit. Il est "omnipénétrant”. Qui peut décrire ce mendiant ? Personne
ne peut décrire ce mendiant.” Comme sil setrouvait dans une transe hystéri-
gue, Il secoua rapidement Ses mains dans toutes les directions, le visage
radieusement rouge, nous regardant, Bhagavan continua: "1l est ici, |3, par-
tout. || pénétre tout." Le ton de Bhagavan devient un peu moins fort quand Il

Suitepage 24 ...
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La chanson du Yogi

Swami Devananda Sarasvati

Lorsque je suis arrivé de Madras, Yogiji était tranquillement assisasa
place habituelle dans la maison de Sannadhi Street. Il était seul. Il n'avait pas
de guirlande autour du cou ni de cigarette dans la main. Sa téte n'était pas
couverte et elle était |égérement penchée, les cheveux gris pendant librement
et disparaissant sous sa chemise. Je ne l'avais jamais vu sans quelque chose
qui lui couvre latéte et il semblait petit et vulnérable. Je me courbai et lui
offrislesrosesquej'avaisapportéesdu marché. " J'ai apporté desroses, Babaji",
dis-je, m'adressant a lui de la maniere affectueuse et pleine de respect du
Nord de I'Inde. Rapide comme un éclair, sa téte se redressa et il dit : "Ce
mendiant n'est pas un babaji ! Ce mendiant est un mendiant, un bhikshu !" |1
était trés autoritaire et je fus déconcerté par saréponse. Je m'assis en face de
lui. "Ce mendiant est le kesin yogi de I'hymne du Rig Veda." Kesin signifie:
‘qui ales cheveux longs, et comme pour faire ressortir ce quiil disait, il tirases
cheveux en dehors de sa chemise et |es envel oppaautour de satéte en rentrant
le bout comme un turban. En faisant cela il sembla se replier, le visage se
calmant et les yeux se tournant vers l'intérieur. Je me renfermai avec lui, la
tension du voyage sécoulant de moi comme de I'eau. Je devins intensément
conscient que nous avions changé de dimension, le bruit du marché sétant
éloigné a une grande distance. C'était trés calme. Nous nous assimes pendant
guel que temps compl étement relaxés et en paix. Puis Yogi prit unerose et me
la mit dans la main, me couvrant lamain de la sienne et la tenant. "Ce men-
diant est un Yogi", dit-il, la voix trés douce et intime. "Ce mendiant est le
méme que le kesin yogi du grand hymne védique."

Il mefallut du temps pour localiser I'nymne auquel Yogi seréférait. La
clé qui me permit de le trouver était le terme "kesin" utilisé pour identifier un
ascete avec de longs cheveux tombants. 11 n'y avait qu'un hymne comme cela
dansle RigVedamaisil y en avait un certain nombre de traductions anglaises
dénaturées et irréguliéres. Beaucoup dindologistes semblaient le traiter avec
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dédain, en en parlant comme du Chant du Muni Fou. Yogiji aurait été fort
amuseé de leur attitude bien que je n'eus pas le courage de le [ui dire. En effet
le kesin yogi ne fut plus jamais mentionné entre nous et j'oubliais bient6t
I'incident. 1l y avait d'autres rencontres avec Yogiji qui semblaient plusimpor-
tantes. Mais je tombais un jour sur la grande anthol ogie des hymnes védiques
de Raimundo Panikkar appelée L'Expérience Védique. Il y avait inclusI’hymne,
simplement appelé "Muni" dans une traduction anglaise claire qui saisissait
I'esprit méme du kesin yogi. Je la donne ci-dessous et |a laisse parler delle-
méme, comme Yogiji parlait pour lui-mémequand il identifiait I'nymne comme
étant lesien il y atant d'années.

Muni

En lui est le feu, en lui est la boisson, en lui ala foislaterre et les cieux.
Il est le Soleil qui regarde le monde entier.
Il est a vrai dire la Lumiére méme, |'ascéte aux longs cheveux.

Ceints du vent, ils ont pris pour vétement de la terre ocre.
Dés que les dieux sont entrés en eux, ils ont suivi les ailes du vent,
ces ascétes silencieux.

Ivres, disent-ils, de nos austérités, nous avons pris les vents pour destriers.
Vous mortels ordinaires ici-bas ne voyez rien que vos corps.

Il vole en plein cigl, I'ascete silencieux, voyant les formes de toutes les choses.
Detout dieuil sest fait ami et collaborateur.

Dévoré par les vents, compagnon de son souffle, poussé par les Dieux,
il est chezlui dansles deux mers, I'Est et I'Ouest, cet ascéte silencieux.

Il suit la piste de tous les esprits, des nymphes et du cerf dela forét.
Comprenant leurs pensées, bouillonnant d'extases,
il est leur ami sympathique, |'ascéte aux longs cheveux.

Levent lui a préparé et mélangé une boisson, pressée par Kunamnama.
Avec Rudra il a bu dans la coupe du poison, |'ascéte aux longs cheveux.

Rig Veda X, 136
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La transformation
RK ALWAR (Neyvel)

Jeviensd'un villageretiré du District de Tuticorin et je ne mimpli-
guais religieusement gue trés peu si ce n'était pour une visite annuelle a
notretempl e defamille présde Tiruchendur avec mon pére (un vai shnavite
strict qui ne se rendait a aucun autre temple que celui-la ou I'un de nos
ancétres avait eu une relation trés proche avec un saint lié a ce temple).

Méme aprés avoir rejoint lasociété NLC de Neyveli en 1957, nous
n'allions périodiquement Ia qu'a un koil (temple tamil) vaishnavite. En
outre mon épouse, quoiqu'hindoue, avait été éduquée et élevée sous une
influence chrétienne et elle était opposée ala Guru bhakti (lamaniére dont
elle est devenue une ardente fidéle de Swamiji est une de Seslilas).

Du fait de mon implication dans la photographie, on me demandait
de couvrir lesvisites de nombreux VIP (1) et de leadersreligieux qui ve-
naient & Neyveli. Toutes les fois que je prenais des photos de gurus et de
saints, bien quej'eus enverseux du respect, je ne pouvais pas étre d'accord
avec ceux qui se prosternaient devant eux - pourquoi un étre humain doit-
il ére adoré comme cela?, telle était maréaction.

Aprés |le mahasamadhi de Sadguru Gnanananda de Tapovanam en
1974, un Shri V. Ramanujachari, officier retraité de I'l.R.S. qui occupait
une haute fonction chez NL C et qui avait été un dévot proche du Sadguru,
voulut faire paraitre un livre sur Sadguru Gnanananda avec de nombreu-
ses photos. Jetravaillaisaors sous sesordres au servicefinancier auntrés
petit niveau. Comme il me connaissait bien et qu'il connaissait aussi mon
intérét pour laphotographie et I'art, il voulut que je coordonne avec lui la

(1) 'very important persons, concept purement indien ... et mauricien ! (ndt))
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collecte et la sélection des photos (qui devaient étre collectées de
Tapovanam et de dévots, certaines en noir et blanc devant étre colorées,
etc.) ainsi que ledesign du livre. Lelivre intitulé " Sadguru Gnhanananda'
fut publié plustard par le BharatiyaVidya Bhavan gréce a ses efforts sans
relache. (2)

Il m'emmena avec [ui & Tapovanam ol Nnous sommes restés 3 jours
a collecter des photos, des négatifs et a faire des copies de photos enca-
drées. L'aprés-midi du troisieme jour, il me demanda si nous pouvions
nous rendre a Tiruvannamalai. Je lui répondis que oui puisque jen'y étais
jamais alé et que je pensais quiil m'emmeénerait au temple.

A 6 heuresdel'apres-midi nous étions a Tiruvannamalai, en facedu
temple ou 4 routes se croisent. Il ne dit rien - ou nous étions ni pourguoi
nous attendions la. Apres 30 minutes environ, un homme dans des véte-
ments sales, qui portait une longue barbe et un turban arrivait accompagné
de deux hommes qui portaient de grands sacs. En les désignant, il me dit
gue nous étions venus la pour rencontrer cet homme Divin : on I'appelle
"L'Enfant-DieudeTiruvannamala" . C'est un grand saint qui sSappelle"Yogi
Ramsuratkumar"”. Nous |'appel ons affectueusement Ramji." Telles furent
les breves paroles qu'il prononga. Je ne fus pas impressionné par tout ce
quil dit ni par lavision que j'eus de son aspect, etc. Shri Ramanujachari
appuyait pourtant beaucoup sur le fait que j'aurais aimé le rencontrer et
gue ce serait pour moi une bonne expérience. Lorsque Swamiji et ceux qui
le suivaient se dirigérent verslarangée de boutiques face au temple, nous
suivimes a quel que distance.

Swamiji sapprocha d'une boutique fermée (je pense que c'était une
boutique de récipients), étala une couverture devant la boutique et sassit
en regardant la rue étroite devant la boutique. Comme sils attendaient
I'arrivée de Swamiji, des gens commencerent a venir vers lui avec des
fleurs et des fruits pour offrande. Certains se prosternérent devant lui,
d'autres souhaitai ent/priaient les mains jointes. Swamiji les bénit en leur
donnant des fruits et des fleurs.

(2) Il sagit d'un excellent livre. Sur I'une de ces photos, on peut voir Svami
Gnanananda en compagnie de Yogiji. Ils étaient tous deux Trés proches.
Celivre a été publié en 1979 et a fait I'objet d'une seconde édition en 1993.
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En voyant Shri Ramanujachari, Swamiji lui demandale visage tout
souriant de sapprocher. 1l sapprocha et se prosterna. Aprés lui avoir ta-
poté le dos, Swamiji lui demanda de sasseoir prés de Lui. Il posa un pa
guet de cigarettes et une nouvelle couverture. Swamiji lui demanda de
mettre la couverture autour de ses épaules et c'est ce qu'il fit.

Jétais confus : devaisje ou non me prosterner ? Pourquoi le de-
vrais-je ? Quand mon supérieur, un fonctionnaire gentil et affectionné, le
faisait, pourquoi ne devais-je pas suivre ? Sous uneimpulsion, je me pros-
ternai finalement et ma main toucha Ses pieds. Ce toucher m'envoya une
sensation électrique dans tout e corps en créant un sentiment d'extase et
de joie. Mes mains resserrerent leur prise dans une tentative pour que le
sentiment d'extase me parcoure continuellement le corps. Swamiji me ta-
potale dos et me demandade melever. Aprés quel questapes et les paroles
répétées de Swamiji "assez", je relachai mes mains et me levai. Swamiji
me bénit en levant Ses deux mains.

Dés lors la transformation commenca (année 1975). Une transfor-
mation qui ne concernait pas seulement Guru bhakti, mais qui regardait
aussi tous les autres aspects de la vie. Et ce processus continue avec la
gréce et les bénédictions de Yogi Ramsuratkumar.

Savez-vous gque le nom KASHMIR (Cachemire en frangais) vient de
Kashyapa Mir - le Lac de Kashyapa, parce qu'aux temps |égendai-
resla vallée était un lac qui a été asséché par le sage Kashyapa ?
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Le besoin du nouveau siecle

Un systeme d'éducation
basé sur la philosophie hindoue

M.G VAIDYA

Un trait caractéristique de la philosophie hindoue est quelle n'est pas
synonyme de métaphysique. En Occident, philosophie ne signifie que méta-
physique. La philosophie hindoue embrasse aussi 1a métaphysique, mais elle
est plus que la métaphysique. A I'époque de Platon, ‘philosophie’ voulait dire
toutes ces sciences qui sont liées ala vie humaine et a la nature humaine, et
c'est pourquoi la philosophie incluait I'économie, la politique, I'éthique, la
sociologie, etc. Mais pendant environ les deux derniers siécles, une par une
elles en ont été coupées. (1) Pour les hindous, la philosophie est concernée
par |'entiéreté de lavie humaine, et méme la vie aprés la mort.

Il'y a une mauvaise conception selon laquelle les anciens hindous se
divertissaient en poésie et en mythologie et méprisaient la science (2). On
admet que la science sintéresse al'analyse d'un phénoméne jusqu'alafraction
la plus petite. Les Hindous n'y sont pas opposés. Mais le mental hindou est
plus déterminé a rechercher I'unité qui est a l'origine du monde phénoménal
diversifié. Et parce quiil y a une unité fondamentale, elle voit I'univers entier
commeinterrelié et intégré. C'est pourquoi I'accent n'est pas mis sur lafinesse
et la séparation mais sur I'harmonie et I'intégration. Le principe qui relie et
harmonise la pluralité et la diversité est appelé Dharma. Dharma n'a pas de
mot équivalent en anglais (3). Dans tant de mots du langage courant comme
Ke’lkyk, /;eRd vLirky, kedkvk, jktke, i=/ke, Dharmaneveut pasdirereligion (4).

(1) v. Gaura Krishna.

(2) Il a été amplement prouvé dans RAMA NAMA gu'au contraire la science hin-
doue a atteint des sommets inégal és encore par la science occidentale.

(3) Nous avonsvu quel'on pouvait traduire dharma par leterme'Loi’ si I'ony met
une majuscule, au sens de 'loi scientifique’, objective.

(-4) v. Gaura Krishna : "Le Sanatana Dharma ou Vedanta”"
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Dharmainclut lareligion, maisil est au-dela de lareligion. En bref, Dharma et
un principed'harmonieuniversalle: I'harmonie entrel'individu et lasociété, I'har-
monie entre la société humaine et I'environnement qui consiste alafois en cho-
ses animeées et en chosesinanimées; et harmonie entrel'dmeindividuelle et I'ame
universelle, tholfek et ijeliek. Cela est exprimé avec justesse tout aussi bien que
briévement dans des phrasestelles que rr ckgk.M et cEgo ukojtA

Cette recherche pour l'interrelation a fait affirmer au sage Kapila, qui
est considéré comme celui qui a exposé la philosophie Samkhya, que le men-
tal est un état d'évolution de la matiére, comme tous les autres organes des
sens de connaissance et d'action. Nous ne pouvons penser au corps sans men-
tal et, vice-versa, au mental sansle corps physique. Pour les Occidentau, il a
fallu I'avenement du 10¢é siécle pour qu'ils réalisent cette relation intime entre
le mental et le corps et I'avenement du 20¢ siécle pour reconnaitre cette inter-
relation entre I'homme et la nature extérieure ou Prakriti. Je citerai Fritjof
Capra a partir de sa préface au "Turning Point" :

"Les nouveaux concepts en physique ont amené un changement pro-
fond dans notre vue du monde, ce de la conception mécaniste de Descartes et
Newton jusgu'a la vue holistique et écologique, une vue que j'ai trouvée simi-
laire aux vues des mystiques de toutes | es époques et de toutes les traditions."

Vers la fin de ce méme livre, Capra écrit : "Je crois que la vue du
monde qu'implique la physique moderne est inconsi stante avec notre société
actuelle qui ne refléte pas I'interrelation harmonieuse que nous observons
dans la nature. Pour parvenir a cet état d'équilibre dynamique, il va falloir
une structure sociale et économique radicalement différente, une révolution
culturelle, au vrai sens du mot. La survie de toute notre civilisation peut dé-
pendre de notre capacité a provoquer un tel changement.”

Et qui va provoquer la révolution culturelle désirée, une révolution
avec un systeme de valeurs différent ? La réponse se trouve dans une classe
éduquée de maniére nouvelle avec une nouvelle perception du bien humain.
Cette classe peut étre créée et amenée a conduire le monde par un systeme
d'éducation approprié. Ce systeme doit étre basé sur le Dharma. Ainsi
Dharma shiksha est-il essentiel atoute discipline et atoute strate d'entrai-
nement et d'éducation. Dharma shiksha ne veut pas dire instruction reli-
gieuse...
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L humour de Bhagavan

T.S Arunachalam

Jétais descendu de Delhi pour un court congé. A 7 heures du matin d'un
jour particulier, j'eus comme d'habitude | e privil ége d'étre avec Bhagavan pendant
le petit déjeuner dans la petite hutte.

Apréslechant habituel de"MutrimBhajate" entroislangueset d'Arunachala
Shiva Arunachala Shiva Arunachala jada,le petit déeuner fut servi. C'est alors
gue Bhagavan me demanda si j'avais bien dormi la nuit précédente. Je répondis
gue je n‘avais pratiquement pas dormi et que j'étais tout étourdi. Bhagavan me
demandaalorssi aDelhi je pouvaishbien dormir. Maréponse fut que mémelajene
pouvais pas bien dormir mais que I'absence de sommeil comme lanuit précédente
n'y existait pas. La troisieme question fut sur le sommeil la nuit a Chennai. La
réponse fut que dans|e passéj'avais|'habitude de trés bien dormir lanuit mais que
plustard le bon sommeil sétait esquivé. Jgjoutais qu'a Chennai je dormais mieux
lanuit qu'aux deux autres endroits. La conversation étais terminée.

Ce fut la miséricorde herculéenne de Bhagavan, qu'il me dispensa toutes
cesfois1a, que de descendre de lavoiture prés de la hutte en m'étreignant lamain
et ay entrer en me latenant toujours jusqu'a ce qu'il fit assis.

En partant aprés e petit déjeuner, il demandait laplupart du tempssi "Jus-
tice Arunachalam pouvait aider le mendiant aselever et aserendrealavoiture” et
j'avais I'habitude de répondre "avec la force accordée par Bhagavan ce doit étre
possible". Ainsi pratiquement toujours, il me fournissait une occasion de L 'escor-
ter pour repartir alavoiture. Ce processus arrivaaussi ce jour-laet lavoiture, avec
Bhagavan dedans, séloigna de |a petite hutte. Quelques métres aprés le départ, la
voiture sarréta et Bhagavan m'appela: "Justice Arunachalam'. Je courus vers la
voiture avec peur et dévotion. Le regard percant Bhagavan sexclama: "Vous me
dites que vous n'arrivez pas a bien dormir. Ce mendiant a entendu dire que les
personnes agées n'arrivent pas a bien dormir". Je fus plongé dans la gaité alors
gue lavoiture de Bhagavan séloignait.

Depuis cette nuit et pour tréstréslongtemps, il me fut possible detrésbien
dormir lanuit.
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Yogi Rama est le Seigneur Rama

(courtesy : Gnana OLI)

Le 16 ao(t 1979, quelques dévots eurent e darshan de Yogi Ramsuratku-
mar a la maison de Sannadhi Street. Les dévots écoutaient attentivement Yogi
chanter quelques lignes dans le style qui lui est propre : " JAYA HANUMAN JAYA
HANUMAN JAYA HANUMAN JAYA JAYA HANUMAN" (1). Yogi dit aussi que:
ce mendiant recoit opportunément de I'aide d'Hanuman toutes les fois que ce
mendiant en a réellement besoin et toutes les fois ou ce mendiant est en danger,
Hanuman vient protéger ce mendiant. Dans I'Inde du Nord, les gens croient
gu'Hanuman les protége; les sadhus et les sannyasis ont particuliérement I'habi-
tude de dire qu'ils recevront d'Hanuman toute |'aide nécessaire.

Ce mendiant n'est pas un Ram bhakta. Mais ce mendiant a été initié avec
le Ram Nam par mon Maitre Svami Ramdas.” Sri Sivaramakrishna lyer intervint
et dit : "Swami, vous n'ées pas un Ram bhakta mais vous étes |e Seigneur Rama
Lui-méme. Yogi se mit arire joyeusement et dit de nouveau : " JAYA HANUMAN
JAYA HANUMAN JAYA HANUMAN JAYA JAYA HANUMAN".

Yogi bénit tout le monde et dit : "Quelque puisse étre la bhava, si vous
ressentez que ce mendiant est le Seigneur Rama, il en est alorsainsi. Mon Pérea
assuré gque quiconque pense a ce mendiant, sous quel que forme que ce soit, alors
Mon Pére viendra apporter toute |I'aide nécessaire en apparaissant sous cette
forme. C'est pourquoi : ce mendiant demande quel quefois aux gens de chanter le
nomde ce mendiant. Lorsqu'ils chantent le nom de ce mendiant, non seulement ils
recoivent |'aide nécessaire de mon Pére, maisils aident aussi ce mendiant a bien
faire son travail. Cela aide de maniére certaine ce mendiant a faire son travail
sous cette forme."

Yogi dit alafin: "Aucun doute, méme si quelqu'un pense a ce mendiant
comme a son ami et qu'il recherche mon aide, I'aide lui sera donné par mon Pére
en toute certitude.”

(1) On peut trouver ce chant sur le CD "Yogi Ramsuratkumar chante Mantras et
Shlokas' ainsi que sur le CD-Rom.
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... Aitedela page 14

continua : "Ce mendiant n'existe pas. |l est mort en 1952. Seul Pére existe.
Rien d'autre. Tout est Pere." Avant méme que les yeux ne puissent cligner,
élevant lavoix alors que Son visage resplendissait d'une rayonnement extraor-
dinaire Il gouta: "Il n'y a pas de différence entre ce mendiant et Dieu. Vous
pouvez, s vousleressentez ainsi, appeler ce mendiant Dieu. La Gréace de Pére
seralaajamais. S vous vous abandonnez avec une foi absolue, Je vous proté-
gerai et prendrai soin de vous."

Nous avions assurément vu Dieu. Pas seulement cela, nous avons réa-
lisé que Dieu, Pére, Bhagavan étaient tous UN. Nous sommes surs que nous
étions libérés dans cette Janma (naissance, vie).

Bientdt vint le CALME, comme aprés une tempéte. Nous étions tous
silencieux. Il n'y avait aucun besoin de parler. Nous étions collés a nos sieges,
magnétisés par la stupeur. Nous entendions le bhajan, chanté a haute voix, qui
continuait dehors. Ma montre indiquait qu'il était midi et demi. Jeus le senti-
ment coupable d'usurper beaucoup du temps de Bhagavan alors qu'un grand
groupe de dévots attendait dehors pour avoir son Darshan. Lorsquej'exprimais
ce sentiment a Bhagavan, |1 semporta: "Cela n'est pas votre affaire, Pére sait
ce qu'll doit faire." Je ne pourrai jamais oublier cette réprimande; ma langue
devint séche; une suée abondante mouillait mes vétements. Le Dieu incarné vit
mon embarras inconfortable. || me sauva de cette situation avec un brillant
sourire et maintes tapes dans e dos, quelques-unestrésfortes, qui m'envoyaient
des vibrations dans tout le corps. Larécompense, ce fut 30 minutes de plus de
darshan glorieux. Puis Bhagavan sexclama: " Ce mendiant va maintenant vous
quitter, mes amis."

Quelquesjours plus tard, le jour du Vinayaka Chaturti, comme un pro-
longement de cet épisode, Bhagavan soulignait : " Tout comme un fleuve sunit
al'Océan, ce mendiant sest uni a Dieu. L'océan ne s'assechejamaiset il en est
de méme de la grace de Pére." Méme ce jour-la mon frere était avec moi.

Yogi Ramsuratkumar Jaya Guru Raya
Yogi Ramsuratkumar Jaya Guru Raya
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Swami VIVEKANANDA

Premiere intervention au
Parlement des Religions de Chicago
le 11 Septembre 1893

Ce sublime et pourtant bref discours marque
unedate. On peut véritablement direqu'il marquel'in-
troduction de la sagesse hindoue en Occident. Jus-
gu'alors, seuls certains érudits sintéressaient et
avaient accesa elle. Nous sommes encore a cette épo-
que en plein colonialisme ou le Chrétien se crait in-
vedti dela vérité universelle et de son devoir d'y con-
vertir le monde entier. Désles premiers mots de Swa-
miji : "Soeurset Fréresd'/Amérique’, tout I'assistance
sest levée pour lui faire uneovation incroyable, alui,
cemoine compl &tement inconnu. Jamais per sonneen-
core ne sétait adressé de cette maniere s simple et
pleine de coeur, unificatrice desle départ. . En quel-
ques lignes, des le commencement, tout est dit. Tout
est résumé, tant sur le coté sectaire et intolérant detouteslesreligions néesdel'hormme
et qui en définitive sont toutes filles du sanatana dharma que sur le coté éternel et
universel de celui-ci. C'éait, a I'époque, un véritable coup de tonnerre. L'Inde était
encore sous |'oppression anglaise, et |'européen en était encore a se croire race de
loin supérieureatouteslesautres. C'était en mémetempsune déclaration d'amour et
unegifle cinglante, comme un pére qui donne une fessée a son filspour leramener a
laraison. Mais, voyez, quel drame que plus de 100 ans aprés le monde soit encore
plongé dansles conversions et le fanatisme, avec un pape catholique qui senva sur
le sol méme de Bharat proner les conversions et de I'autre les musulmans qui, plus
par I'épée mais par les bombes, répandent le sang desinnocents. Alafin d'un mala,
il yaun grain spécial appelé Méru, qui est en quelque sorte un axe, comme l'est le
Mont Meru. Apres avoir égrenéles 108 grains du mala, que cette adresse de Svami
Vivekananda soit comme son Meru, axe qui fait le lien avec le prochain mala.
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Réponse a la Bienvenue au Parlement des Religions

Soeurs et Fréres dAmérique; me lever pour répondre a l'accueil cha-
leureux et cordial que vous nous avez donné me remplit le coeur d'une joie
inexprimable. Je vous remercie au nom de I'ordre des moines le plus ancien
du monde; je vous remercie au nom de lameére des religions; et je vous remer-
cie au nom des millions et des millions d'hindous de toutes les classes et de
toutes les sectes. Mes remerciements, aussi, a certains des orateurs de cette
tribune qui, en parlant des délégués venus d'Orient, vous ont dit que ces hom-
mes de nations lointaines pouvaient fort bien réclamer I'honneur de porter
aux différents pays |'idée de tolérance. Je suis fier d'appartenir aunereligion
qui a enseigné au monde a la fois la tolérance et I'acceptation universelle.
Nous ne croyons pas seulement dans la tolérance universelle, mais nous ac-
ceptons toutes les religions comme vraies. Je suis fier d'appartenir a une na-
tion qui adonné refuge aux persécutés et aux réfugiés de toutes les religions
et de toutes les nations de la terre. Je suis fier de vous dire que nous avons
rassemblé en notre sein les restes les plus purs des Israélites qui sont venus
dans I'Inde du Sud et ont trouvé refuge chez nous I'année méme ou leur tem-
ple sacré a été mis en piéces par la tyrannie romaine. Je suis fier d'appartenir
alareligion qui a donné asile et qui protége encore le reste de la grande
nation zoroastrienne. Je vais vous citer, freres, quelques lignes d'un hymne
gue je me souviens avoir répété depuis ma tendre enfance et qui est chagque
jour répété par des millions d'étres humains :

"Tout comme les courants dont les sources se trouvent en
des endroits différents mélangent tous leur eau dans la mer, de
méme, 6 Seigneur, les chemins différents que les hommes pren-
nent au travers de tendances différentes, quoiqu'ils apparais-
sent divers, tortueux ou droits, menent tous a Toi."

La convention présente, qui est |'une des assembl ées |es plus imposan-
tes qui se soient jamais tenues, est en elle-méme une justification, une décla-
ration au monde de la merveilleuse doctrine préchée dans la Gita :

"Quicongue vient a Moi, sous quelque forme que ce soit, Je
I'atteins; tous les hommes luttent sur des chemins différents qui
alafin menent & Moi."
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Le sectarisme, la bigoterie, et son horrible descendant | e fanatisme ont
possédé longtemps cette belle terre. Ils ont rempli la terre de violence, I'ont
trés souvent trempée de sang humain, ont détruit la civilisation et réduit des
nations entiéres au désespoair. Sil n'y avait pas eu ces horribles démons, la
société humaine serait bien plus avancée quelle ne I'est actuellement. Mais
leur temps est venu; et j'espére fermement que la cloche qui atinté ce matin
en I'honneur de cette convention pourra sonner le glas de tout fanatisme, de
toutes les persécutions par 1'épée ou par la plume, et de tous les sentiments
peu charitables entre des personnes qui sacheminent vers le méme but."

L'Etat du Tamil Nadu, au sud de Bharat, vient de promulguer une
ordonnance que méme le Gouvernement central n'arrive pas a pro-
mulguer : il est dorénavant interdit dans cet état de convertir les autres
par la force, la tromperie ou tous moyens frauduleux. Que cette or-
donnance soit le fait de Jayalalitha, Premier Ministre du Tamil Nadu,
revenue au pouvoir malgré de multiples poursuites pour corruption,
nous prouve Sil en était besoin que les voies du Seigneur sont vérita-
blement impénétrables. Elle nous montre aussi que I'Inde n'est plus
I'Inde védique puisqu'une personne hypercorrompue peut y reprendre
le pouvoir. Dans chaque chose il y a du bien, et celui-13, il faut le voir
et le claironner. L'ordonnance "agira en dissuasion contre des grou-
pes anti-sociaux et autres groupes qui recherchent un intérét matériel
en exploitant les gens qui appartiennent aux classes défavorisées.”.
Et encore "Il peut étre aussi utile d'écraser dans I'oeuf les tentatives
de certains intégristes religieux et de certaines forces subversives
visant a créer une tension entre communautés sous le déguisement de
la conversion." Le Shankaracharya de Kanchi, S.S. Jayendra
Sarasvati, appelle de ses voeux une telle législation au niveau natio-
nal. "Toute personne qui viole ces dispositions sera passible d'un
emprisonnement qui pourra aller jusque 3 ans et d'une amende pou-
vant aller jusque 50.000 Roupies."

Il reste a espérer quel'application de cette ordonnance serainflexi-
ble car "trop c'est trop", les conversions des pauvres gens vont bon train
partout en Inde, et elles sont le fait des musulmans et des chrétiens de
toutes sectes, qui leur font miroiter des avantages sociaux et financiers.
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COMMENTAIRE DE L'EVANGILE

AUM
YOGI RAMSURATKUMAR

Evangile Akashique (Lévi), SECTION 1V - Chapitre 72

LES MARCHANDS DU TEMPLE

1.- Le temps de la féte pascale approchait et Jésus laissa sa mere a Ca-
pharnaiim et partit pour Jérusalem. 2.- Et il séjourna chez un Sadducéen qui
s'appelait Jude. 3.- Et lorsqu'il arriva aux cours du temple la foule était la pour
voir le prophéte que les gens pensaient étre venu pour briser le joug de Rome,
restaurer le royaume des Juifs et régner sur le tréne de David. 4.- Et lorsque le
peuple le vit venir, il dit : "Salut | Regardez le roi !". 5.- Mais Jésus ne répondit
pas; il vitles changeurs d'argent dans la maison de Dieu, et il fut affligé. 6.- Les
cours du temple avaient été transformées en centres de commerce et les hom-
mes vendaient des agneaux et des colombes pour qu'ils soient offerts en sacri-
fice.

7 .- EtJésus appela les prétres et dit : "Regardez ! Pour un gain misérable
vous avez vendu le temple du Seigneur. 8.- Cette maison décrétée étre pour la
priere est maintenant un repaire de voleurs. Bien et mal peuvent-ils demeurer
ensemble dans les cours de Dieu ? Je vous le dis : non."

9.- Etil fit un fouet avec des cordes et chassa les marchands; il retourna
leurs étals et jeta leur argent a terre. 10.- Il ouvrit les cages des oiseaux captifs
et détacha les cordes qui attachaient les agneaux et il les libéra. 11.- Les prétres
sortirent en hate et ils lui auraient fait du mal mais ils furent reconduits; les
gens du peuple le défendaient. 12.- Et alors ceux qui gouvernaient dirent: "Qur
est ce Jesus que vous appelez roi 213 .- Le peuple dit : "/ est le Christ sur lequel
ont écrit nos prophetes; il est le roi qui délivrera Israél.” 14.- Les gouvernants
dirent a Jésus : "Homme, si tu es roi, ou Christ, alors montre-nous des signes.
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Qui ta donné le droit de chasser ces marchands 2"

15.- Bt Jésus dit : "/ n'y a aucun Juif fidele qui donnerait sa vie pour
sauver ce temple de la honte; en le faisant jai simplement agi comme un Juif
fidéle, et vous vous porterez vous-mémes témoins de cette verité. 16.- Les
signes de ma messianité me suivront en paroles et en actions. 17.- Ft vous
pouvez abattre le temple (et vous labattrez) et en trois jours il sera reconstruit
plus glorieux encore quauparavant.”

18.- Jésus voulait alors dire qu'ils pouvaient prendre sa vie; abattez son
corps, temple du Souffle Saint, et il se relevera. 19.- Les Juifs ne connaissaient
pas le sens de ces paroles; ils riaient avec mépris de ses prétentions. lls dirent
: 20.- "Une foule d'hommes a mis quarante-six ans pour construire cette mar-
son et ce jeune étranger prétend qu'il la reconstruira en trois vingtaines d'heu-
res; ses paroles sont des paroles en lair et ses prétentions ne valent rien.” 21 .-
lls prirent alors le fouet avec lequel il avait chassé les marchands etils 'auraient
chassé, mais Philo, qui était venu d'Egypte assister a la féte, se mit en avant et
dit: 22.- Vous, hommes d'lsraél, écoutez ! Cet homme est plus qu'un homme;
prenez-garde a ce que vous faites. Jai moi-méme entendu Jésus parler, et tous
les vents se sont calmés. 23.- Et je l'ai vu toucher les malades, et ils étaient
guéris. C'est un sage au-dessus des sages du monde. 24.- Ft vous verrez s'éle-
ver son €toile, et elle croitra jusqua étre le Soleil de la Vertu dans son orbe
entiere. 26.- Ne vous précipitez pas, hommes; attendez seulement et vous
aurez les preuves de sa messianité.”26.- Les prétres laisserent alors tomber le
fouet, et Jésus dit :

27 .- "Prépare-toj, 6 Israél, prépare-toi a rencontrer ton roi ! Mais tu ne
pourra jamais voir le roi tant que tu presseras sur ton coeur le péché comme
une idole précieuse. 28.- Le roi est Dieu; seul le pur de coeur peut voir le
visage de Dieu et vivre.”

29.- Et alors les prétres s'écrierent : "Ce gars-/a prétend étre le Dieu.
Nest-ce pas un sacrilege ! Qu'il s'en aille !"Mais Jésus dit :

30.- "Aucun homme ne ma jamais entendu dire que j'étais un roi. Dieu
notre Peére est roi. Jadore Dieu comme tout Juif fidéle. 31.- Je suis la chandelle
du Seigneur, allumée pour montrer le chemin, et alors que vous avez la lu-
miére, marchez dans la lumiére.”
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J oo CHhleive du VMo TOWin

MANAS PUJA
(Priereintérieure
uite)

(J.K. SAHASRABUDHE)

Il'y aquatre étapes dans I'é évation spirituelle par laManas puja. :

a) Danslapremiére étape delamanas puja, vous n'obtenez pastoute
I'image devant vos yeux (mentaux). Quelquefois, seuls les pieds, ou les
jambes, ou le visage apparaissent a votre oeil mental. Mais si I'on fait la
manas puja avec une dévation totale, le visage du Satguru apparait en 12
ans et demi et un jour vient ou ce visage montre des signes qui le rendent
vraiment vivant.

b) Dans la seconde étape, quand nous voyons de la vie dans le vi-
sage du Sadguru, nous commengons a obtenir le contact du Sadguru avec
pour résultat que nous nous absorbons dans la manas puja.

¢) Danslatroisiéme étape, e dialogue avec le Sadguru commence.
Nous pouvons|ui diretout cequi arrive dans notre vie quotidienne et nous
obtenons des conseils sur ce que nous devons faire dans un casou dansun
probléme particulier. Nous obtenons quelquefois des indications sur les
choses a venir, bonnes ou mauvaises. A ce stade, nous ressentons tres fort
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gue notre Sadguru est avec nous, non seulement | orsgue nous som-
mes éveillés, mais aussi danslesréves.

d) Dans la quatrieme étape, nous faisons I'expérience que la sil-
houette du Sadguru est toujours avec nous.

Pour le dévot qui, par la pratique de la manas puja, obtient un con-
tact (anusandhan) complet et incessant avec Dieu/le Sadguru, lejour dela
"Vision de Dieu' n'est pas éloigné.

Pour un progres rapide dans la manas puja, le Namasmarana du
Nom Divin est essentiel, non, il joue un réle vital, parce que dans le
namasmarana | 'existence du Sadguru est ressentie trés fortement. Dansle
Nom Divin, il y aSHAKTI par laguelle nous en venons a connaitre I'exis-
tence méme de Guru-Dev dans le Nom Divin et & obtenir Son satsang
(divine compagnie).

Nous devons dire a notre Sadguru toutes | es choses, bonnes et mau-
vaises, de notre vie. Nous trouverons qu'il existe une MELODIE dansle
chant du Nom Divin. Il est trés tres mélodieux. Il est important de garder
un contact continu avec Dieu/le Sadguru.

Méme apres avoir fait le rituel de la mana-puja de maniére quoti-
dienne, nous devons essayer de garder |e contact avec |e Sadguru. Dansce
contact, setrouve non seulement le fondement du Sat-sang, maisc'est aussi
I'apogée. Dans lamanas puja, obtenir I'Amour du Sadguru est trés impor-
tant. Pour obtenir cet Amour, le Namasmarana du Nom Divin est trésim-
portant. Il joue un role vital.

On peut gjouter que Pujya BABA BELSARE, Nama-Yogi vétéran
et Pradhan shishya (disciple) de Pujya Brahma Chaitanya Maharg) a af-
firmé quelque part que : "Notre heure de nai ssance est tres favorabl e pour
pratiquer la Nama-sadhana'. Alors, a ce moment-1a, le progres de dévot
est tresrapide.

Dans lamanas puja, nous devons utiliser les choses requises qui
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sont de la meilleure qualité, puisque pour les choses utilisées, a savoir
vétement, fleurs, guirlandes, comestibles, bonbons, produitslaitiers, il n'est
pas question de vraiment dépenser de l'argent car nous n‘avons qu'aimagi-
ner que ces choses sont la et qu'il n'est pas question de les acheter. Mais
pourtant les choses offertes parviennent a Dieu/au Sadguru.

Dansce contexte, je peux citer uneligne d'une composition fameuse
decegrand saint del'Inde occidentale du 17é siécle, TUKARAM Mahargj
: "Dieu accepte les choses qui sont données par le dévot dans la manas
puja.”

Je suistentéici deraconter une merveilleuse histoire : deux sadhus
étaient assis sur larive du fleuve. L'un d'eux faisait la manas puja de son
Gurudev. Dans sa manas puja, il offrait une guirlande de fleurs a son
Gurudev, maisil arrivaqu'elle était petite et qu'elle ne pouvait pas se met-
tre au cou du Gurudev. L'autre sadhu, qui était assis a coté de lui, obser-
vant mentalement cela, dit : "Frére sadhu Mahargj, pourquoi ne pas pren-
dre une guirlande plus grande; aprestout, c'est une guirlandeimaginaire et
non réelle. Pourquoi économiser ? Tu n'as qu'aimaginer que tu as apporté
une grande guirlande avec de belles fleurs comme des roses, etc.” Cette
histoire nous fait connaitre le niveau spirituel du second sadhu qui con-
naissait ce que le premier avait offert dans sa manas puja.

Jai faitici unetentative pour expliquer en quoi consistait la manas
puja. Vous pouvez accepter tout ce qui y est bon comme étant de mon

Sadguru. Tout ce qui n'est pas bon, vous pouvez |'oublier et aussi m'excu-
ser. OM SRI RAM.

JANAKI JVAN SMARAN JAI JAI RAM

OM SRI RAM JAI RAM JAI JAI RAM
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Yogiji parcourant "La gréace du Guru" de Ma Krishnabai
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au prix qu'elles souhaitent. Savez-vous qu'elles ne les écoulent méme pas ? Si
vous connaissez preés de chez vous des librairies orientées vers la spiritualité,
n'hésitez surtout pas a nous donner leurs adresses.

La question était donc : faut-il continuer RAMA NAMA. Et si ce numéro
arrive a étre en retard, c'est parce que la réponse était attendue. Une lettre y a
aidé, une autre louange sur le site Internet du Bhavan y a aidé, un coup de
téléphone y a aidé, mais avant tout la volonté exprimée par Yogiji doit étre
suivie.

1l se fait qu'au cours de ce méme temps, le terrain de l'ashram, pour les
mémes raisons de désintéressement des esprits a la vie spirituelle, est demeuré
au point mort. Certes le yaga shala a été inauguré la semaine derniere par un
‘rapide’ Homa a la cloture de la Navaratri (Durga Puja). Mais hier méme, alors
que nous donnions un des derniers cours de francais de l'année a des éleves de
Chitrakut, ces jeunes nous ont demandé de leur parler maintenant de YOGI
RAMSURATKUMAR et de leur exposer le "véritable hindouisme". Comme un
soudain écho a la pensée au départ de l'ashram d’en faire un Gurukul, a savoir,
comme aux temps védiques, l'exposition de la Connaissance aux jeunes, a ceux
qui construiront le monde de demain et qui ont soif de cette Connaissance dont
on ne leur offre méme plus la moindre bribe. Que ces jeunes soient loués ! Et
RAMA NAMA continuera. Que ce Gurukul voit un jour le jour, Yogiji en déci-
dera.

Nous voyons de nos jours l'égoisme monter toujours plus. On crée des
associations 'hindoues’ pour se faire connaitre comme 'Président’ et monter
sur les estrades lors de cérémonies ou conférences. Nous avons parlé de cette
notion typiquement indienne et mauricienne de V.IL.P. L'autre jour, il y avait
une conférence sur Hanuman, symbole de la dévotion et de I'humilité, mais les
‘orateurs’ qui allaient exposer cela tronaient tous sur une estrade devant les
‘gens du commun’' ! En ayant totalement oublié qu'il n'y a qu'un seul V.LP. :
RAMA, et totalement inconscients qu'ils en étaient arrivés a une contradiction
vécue : proner l'humilité tout en se placant sur un trone. Comme nous sommes
loin de notre petit écureuil ! Fasse Rama que ces jeunes en reviennent de fait
au véritable hindouisme et soient des écureuils dans la régénération de notre

monde.

AUM SRI RAM JAI RAM JAI JAI RAM !

YOGI RAMSURATKUMAR KI JAI !
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